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TrACY

TOMCKUY TOCYOAPCTBEHHbIN
APXATEKTYPHO-CTPOUTENBHbIM
YHUBEPCUTET

JAOT'OBOP
O COTPYJIHHUYECTBE

VYupexxaenne  obpazoBanus  «Kazaxckmii
rYMaHHTAPHO-I0pHIAHYEeCKHIl
HHHOBAIIMOHHBIH YHHBEPCHTET»
(Kas'FTONY) B nune Pekropa Ieipein
Kypman6aesoi, JIEUCTBYIOIIETO Ha
OCHOBaHUH YcTaBa, C OJHON CTOPOHBI, U
Tomcknii rocy1apcTBeHHbIH
APXHTEKTYPHO-CTPOHUTEIbHBIH YHHBEPCUTET
B uie pekropa B.A. Biacosa,
JEHCTBYIOIIET0 Ha OCHOBAHUY Y CTaBa, C
JIPyroi CTOPOHBI, COBMECTHO UIMEHYEMBIE B
nanpHelmeM «CTOPOHBY, 3aKITIOUHIIN
HacTosIMi JIoroBop 0 HUXKECIEAYIOMIEM:

Crartbsa 1.

Llenpro JloroBopa siBiisieTcs pa3paboTka 1
peanu3anus 5 PEeKTUBHBIX dopm
aKaJIeMHYECKOTO U HAyYHOTO COTPYIHHUYECTBA,
CO3JlaHKMe eIUHON HAyJHOU Cpelbl IMapTHEPOB,
MOBBIIIIEHHE KadecTBa BBICIIET0 0Opa3oBaHMA,
a Takke akTuBHas wuHTerpauus CTopoH B
MHpPOBOE 00pa3oBaTeILHOE IMPOCTPAHCTRO.

Crarba 2.

CropoHBl Ha OCHOBE paBHOIPAaBHI H
B3aUMHOTO  HHTepeca OyAyT  pa3BHBaTh
COTPYIHHUYECTBO B CJIEAYIOUINX HAIPABICHHUIX:

1.1 obmen Hay4JHOH uHpopManuei,
yueOHOH, Hay4YHO-METOINYECKON
JUTEPATypOH, IEPHOINUECKIMHU U3JAaHUSIMU;

1.2 opraHmzanysi COBMECTHBIX HAay4YHBIX
UCCIIEOBAaHUY, KOH(EpeHINH, CEeMUHApoB H
JIPYTUX HAYYHBIX MEPONPHUATHH;

1.3 mpuBneyeHue CTYZIEHTOB,
MarucTpaHTOB U AOKTOPAHTOB A OOYy4YeHHs,

CONTRACT OF
COOPERATION

Kazakh Humanitarian Juridical
Innovative University (KazHJIU),
represented by its Rector Shyryn

Kurmanbayeva, on the one part, and
Tomsk State University of Architecture
and Building represented by its Rector V.A.
Vlasov, on the other part, jointly referred to
as the "Parties" and individually as a
"Party", have entered into this Contract of
cooperation (hereinafter - the "Contract") as
follows:

Article 1.

The purpose of this Contract is to
realize effective form of academic and
scientific cooperation, creation of a single
scientific environment of partners to
improve the quality of higher education, and
the active integration of the Parties in the
global educational space.

Article 2.

With the intention of implementing
the goals of this Contract, the Parties have
generally agreed to cooperate with each
other in the following areas:

1.1. Exchanges of publications and
materials from implemented research,
scientific and methodological literature,

periodicals;
1.2. Organization of common bilateral
symposia, seminars, conferences,

scientific researches and other scientific
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CTAXHPOBKA M IPOXOXKAEHHMsS Pa3IHYHBIX
BUJIOB IIPAaKTHUK;

1.4 opranmuzanus HAy4HOTO
COTPYJTHUYECTBA B obacTsix,
HpeNCTaBIIAIOIUX HHTepec A1 06enx CTopoH;

1.5 peanm3amnus IPOrpaMM aKaJeMHYECKOM
MobOmibHOCTH oOydatomuxces u I1I1C;

1.6 pazpaboTka W peann3anys COBMECTHBIX
06pa3zoBaTeNbHBIX IPOrPaMM;

1.7 COTpyZHHMYECTBO B HAPYTHX 00JacTsX,
[IPEJICTABIISIOIIX B3aUMHBIA HHTEPEC.

Cratps 3.

Hetamu COBMECTHOHI JeSTeIbHOCTH,
YCIOBHS JUIA MCIIOJIB30BaHMs PE3YIbTaTOB,
JIOCTUTHYTHIX JOTOBOPEHHOCTEH, OTACIBHBIX
BU3UTOB, OOMEHOB ®  Jpyrux  GopMm
COTpyIHHYECTBA OyIeT 00CyKAaThCsA OTAEIBHO
JUISE K&KJIOTO KOHKPETHOTO CiIydas.

CorpynHuyasi B paMKaxX HacCTOSIIErO
Joroeopa, CTOPOHBI COIVIAIIAIOTCA IIPOBOIUTH
MEPOTIPUATHS B COOTBETCTBHM C 3aKOHaMH H
npaBuiIamMu Kaxnoi u3 CTOpOH IIocje IOJHOM
KOHCYJIbTAIIH ¥ 0J00peHH .

KonuyecTBO CTYIEHTOB, IIperoaBaTeleh
U aMHHHACTPATHUBHBIX COTPYAHHUKOB, KOTOPBIC
Oymyr  ydacTBOBaTb B MOOHMIJIBHOCTH,
yKa3aHHOH B cTaTbe 2, OyHET ONpENENnIThCs B
IUCHMEHHBIX CODJIAICHUSIX MEXAY HBYMS
CTOPOHaMH.

CTOMMOCT, U pacxompl, IOIIEKaIIHe

yIiate B OTHOIIECHUHU JF000TO
COTPYAHHUYECTBA, IPEAYCMOTPEHHOIO B paMKax
HaCTOSIIIETO COTJIAIIEHUS, oJyIeXkatT

JaTbHEeWIned aetaiu3anyu, KoTopasd HOJDKHA
OBITH cortacoBaHa Mexxay CTOpoHaMH.

KonTakThl W OOMEHBI MEXAYy IBYMs
CTOPOHAMH JIOJDKHBI OBITh Ha OCHOBE JPYKOBI
¥ B3aUMHOH IIOMOIIH.

Cratb 4.
CTOpOHBI JIOTOBOPHWIHCH, YTO OHH OyAyT
CTPEMUTHCS yperyIupoBaTh Tro0OBIe

pa3HoOTJIacHsl, KOTOPbIE MOIYT BO3HUKHYTH B
XOIe WCIOJNHEHHs HacTtosmero JloroBopa
COBMECTHO BO  H30eXaHWe  KaKux-JIu0o
CyleOHBIX NEHACTBUM.

Crartbs S.
Hacrosmuit JloroBop BCTYIIaeT B 3aKOHHYIO
CUILy B JICHb ero MIOATIACAHUS

npencrasutesisMa CTOpOH CpOoKOM Ha 5 (TIATh)
JIET ¥ MOXeT OBITh MPOJIEH Ha MOCJICAYIOIINE

meetings;

1.3. Exchanges of teachers, researchers,
students of bachelor and master degrees;

1.4. Organization of scientific |
cooperation in the fields of interest of
both Parties;

1.5. Realization of program of academic
mobility for students and teaching staff;

1.6. Elaboration and realization mutual
educational programs;

1.7. Cooperation in the other fields of
mutual interest.

Article 3.

The details of joint activities,
conditions for utilization of results achieved,
and arrangements for specific visits,
exchanges and other forms of cooperation
will be negotiated for each specific type of
activity.

Both universities agree to carry out
these activities in accordance with the laws
and regulations of the respective countries
after full consultation and approval.

The number of students, academic staff
and administrative staff who will benefit
from the mobility, stated in the Article 2,
will be determined by the written
agreements between two parties.

The cost and expenses to be paid in
relation to any cooperation or collaboration
envisaged under this Memorandum shall be
subject to further detail arrangements to be
agreed between the Parties as and when it
shall arise.

The contact and exchanges between the
two parties shall be on the basis of
friendship and mutual assistance.

Article 4.

The Parties have agreed that they shall
endeavor to settle any discrepancies that
may occur in the course of fulfillment of
this Contract amicably and to as far as
possible avoid any court action.

Article 5.
This Contract enters into validity and
effect on the day of its signing by the
statutory representatives of the Parties. It
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5 (naTh) NeT N0 NMHCHMEHHOMY COTJIAICHHIO,
npeactaBneHHOH CTOpOHaMH.

JloroBop MOXeT OBITb M3MEHCH IIO
[NHACBMEHHOMY COTIJIAIIEHHIO, IIOAMHCAHHOMY
MIPEJCTaBUTEISIMH IBYX CTOPOH.

JloroBop, MOXeT B JIF000€ BpPEMs B TCUCHHUE
CpOKa €ro IeiCTBHSA, OBITh IPEKPAINECH OJHOH
U3  CTOPOH  TOCiIe  IPEABApUTEIBHOIO
yBEIOMIIEHHSI B IIHCBMEHHOH ¢opme He
IO37HEE, YeM 3a IIeCTh MECAIEB 10 OaThl
pacTOpKEHUS.

Cratbi 6.

Hacrtosmmit JloroBop COCTaBJI€H Ha IBYX
S3bIKAX. AaHIJIHACKOM M PYCCKOM, B JBYX
SK3EMIUIAPaxX, [0 OJHOMY JUId KaXIoi u3
Cropos, oba AMEIOT OJINHAKOBYIO
FOPUINYECKYIO CHILY.

shall be effective for a period of 5 (five)
years and may be extended for subsequent
periods of 5 (five) years by a written
agreement provided by the Parties.

Contract may be amended or modified by
a written agreement signed by the
representatives of two universities.

Contract may, at any time during its
period of validity, be terminated by one of
the universities upon prior notice to the
other in writing not later than six months
before the termination date.

Article 6.

This Contract is prepared in two
languages: English and Russian, in two
copies, one for each Party, both having the
same legal force.

«Kazaxckmii ryMaHATApHO—I0PHIHY€CKHI
HHHOBAIHOHHBII YHHBEPCHTET»

yi. Jleanna 11
071400, r.Cewmett,
Boctouno-Kaszaxcranckas 001acTh,

Pecmybmmka Kazaxcran
Tenedon: 8(7222)321383

E-mail: semey_urist@mail.ru
Pemopﬁnm.n, mpodeccop

( ___III.Kypman6aeBa
«HWy oL 2013 r.

Kazakh Humanitarian Juridical
Innovative University

Lenin street 11

071400, Semey

East Kazakhstan region
Republi

of zakhstan
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TomckHil rocyIapcTBEHHbIH aPXHTEKTYPHO-
CTPOUTEIbHBIH YHHUBEPCHUTET

Poccuniickas ®eneparnus, T.ToMCK,
634003, 1. Consgnas, 2
Tenedon: +7 (3822) 653930

+7 (3822) 653693

E-mail: pk@tsuab.ru

Pexrop, mpogdecgop
B.A. Bracos
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Tomsk State University of Architecture
and Building




